See the notice on TED website

576696-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Pose de portes — Neubau Dreifachsporthalle Delbriick, Tischler-lnnentiren
OJ S 160/2026 20/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Delbrick
Adresse électronique: vergabestelle@delbrueck.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neubau Dreifachsporthalle Delbriick, Tischler-Innentiren
Description: Die Stadt Delbruick plant den Neubau einer Dreifachsporthalle in Delbrick-Mitte.
Gegenstand dieses Verfahrens ist die Vergabe der Tischler-Innentiren.
Identifiant de la procédure: 7b30bdef-1409-42ba-9fda-116b78974490
Identifiant interne: 18092026-1100
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Das offene Verfahren ist ein Verfahren, in dem der
offentliche Auftraggeber eine unbeschrankte Anzahl von Unternehmen 6ffentlich zur Abgabe
von Angeboten auffordert. Verhandlungen sind unzulassig.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45421131 Pose de portes

21.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Nordring 5
Ville: Delbruck
Code postal: 33129
Subdivision pays (NUTS): Paderborn (DEA47)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lagerflachen und Parkplatze auf dem Baugrundstick sind nur
im begrenzten Male vorhanden. Zusatzliche Parkflachen (geschottert) werden auf dem
Nachbargrundsttick zur Verfligung gestellt. Lagerflachen aulerhalb des umzaunten
Grundstucks sind nicht maoglich.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRNLN8W# Rickfragen
werden nur Uber das Vergabeportal "Vergabemarktplatz NRW" beantwortet. Nur dort
registrierte Unternehmen werden Uber neue Bieterinformationen unaufgefordert informiert.
Eine entsprechende Registrierung bereits unmittelbar beim Herunterladen der dort abrufbaren
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Unterlagen wird deshalb dringend empfohlen. Alle nicht registrierten Interessenten sind
aufgefordert, regelmafig das genannte Vergabeportal aufzusuchen, um dort eventuelle
Bieterinformationen abzurufen. Es wird gebeten, zusatzlich zur GAEB-Datei das bepreiste LV
eingescannt als pdf-Dokument vorzulegen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a I'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manguement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Neubau Dreifachsporthalle Delbriick, Tischler-Innentiren
Description: Das Gebaude wird als eingeschossiger Neubau in Massivbauweise ausgefuhrt.
Die Decken Uber dem Gerateraumtrakt und Uber dem Umkleidetrakt sollen als als
vorgefertigte Grof¥flachenplatten mit Aufbeton ausgefuhrt werden. Das Sporthallendach wird
mittels einer Stahlfachwerktrager-konstuktion mit Trapezblechdeckung ausgefuhrt. Die
Fassade wird im unteren Bereich mit Verblendmauerwerk und im oberen Bereich der
Sporthalle mit einer vorgehangten Fassade aus Trespa-Platten ausgestattet. Gegenstand
dieses Verfahrens ist die Vergabe der Tischler-Innenttren.
Identifiant interne: 18092026-1100

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45421131 Pose de portes

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Nordring 5
Ville: Delbruck
Code postal: 33129
Subdivision pays (NUTS): Paderborn (DEA47)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lagerflachen und Parkplatze auf dem Baugrundstiick sind nur
im begrenzten Male vorhanden. Zusatzliche Parkflachen (geschottert) werden auf dem
Nachbargrundsttick zur Verfligung gestellt. Lagerflachen aulerhalb des umzaunten
Grundstucks sind nicht maoglich.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 22/02/2027
Date de fin de durée: 15/10/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme# Ausfuhrungszeiten: Zargen: Beginn der Montage: KW 8 / 2027
Fertigstellung der Montage: KW 9 / 2027 Turblatter: Beginn der Montage: KW 40 / 2027
Fertigstellung der Montage: KW 41 / 2027

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Drei Referenznachweise aus den letzten finf Jahren mit mindestens folgenden in der
Eigenerklarung zur Eignung genannten Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten
Leistung; Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem
Personal ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten
Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalnahme einschliefdlich eventueller
Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfiihrung der Leistung.
Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten
Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen kénnen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.
Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten
Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen kénnen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Handelsregisterauszug Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die
im PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht
nachweisen koénnen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer. Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im PQ-
Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen
konnen.

Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services

Description du critere de sélection: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
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gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Gewerbeanmeldung Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im
PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen
kdénnen.

Critére: Ratio financier

Description du critére de sélection: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Gber das Vorliegen eines solchen
Insolvenzplanes angegeben wurde). Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur
erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten
Auftrag nicht nachweisen kdnnen.

Critére: Ratio financier

Description du critere de sélection: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist. Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im
PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen
koénnen.

Critére: Ratio financier

Description du critére de sélection: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt. Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis
ist nur erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem
konkreten Auftrag nicht nachweisen kdnnen.

Critére: Ratio financier

Description du critere de sélection: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen. Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis
ist nur erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem
konkreten Auftrag nicht nachweisen kénnen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Gelangt das Angebot in die engere Wahl, ist die
Eigenerklarung (FB 124 oder EEE; auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch Vorlage folgender Nachweise zu bestatigen:
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz. Praqualifizierte
Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die im PQ-Verein hinterlegten Informationen
die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht nachweisen kénnen.

Critére: Ratio financier
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Description du critére de sélection: Mit dem Angebot in der Eigenerklarung zur Eignung
anzugeben: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen. Praqualifizierte Unternehmen: Nachweis ist nur erforderlich, falls die
im PQ-Verein hinterlegten Informationen die Eignung zu dem konkreten Auftrag nicht
nachweisen koénnen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
anderen Unternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert
sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit
dem Angebot - entweder die ausgeflillte "Eigenerklarung zur Eignung" (s. beigeflgten
Vordruck 124) - oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe
der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen)
auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in dieser Bekanntmachung genannten
Nachweise bzw. Bescheinigungen der zustandigen Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen,
die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

Critére: Sécurité de I'approvisionnement
Description du critére de sélection: FB 234 Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft: Mit dem
Angebot abzugeben, wenn das Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: FB 235 Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen: Mit dem Angebot abzugeben, wenn sich der Bieter der Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen bedient.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: FB 236 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen: Auf
Anforderung der Vergabestelle abzugeben, wenn sich der Bieter der Leistungen/Kapazitaten
anderer Unternehmen bedient.

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Angabe der PQ-Nummer: Im Bedarfsfall mit dem Angebot
abzugeben (im Angebotsschreiben FB 213).

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Auf gesonderte Anforderung der Vergabestelle:
Urkalkulation (ggfls. inkl. Kalkulation der anderen Unternehmen).

5.1.10. Critéres d’attribution
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Critere:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Zu dessen Ermittlung
wird zu 100 % der Angebotspreis berlcksichtigt.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRNLN8W/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRNLN8W

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.vergabe-westfalen.de/\VMPSatellite/notice
/CXPWYRNLN8W
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Der Auftraggeber behalt sich vor, als Sicherheitsleistung
eine Vertragserfullungsbirgschaft i.H.v. 5 v.H. der Auftragssumme zu fordern (ab 250.000
EUR netto Auftragssumme). Als Sicherheitsleistung hat der Auftragnehmer eine
Mangelanspricheburgschaft Gber 3 v.H. der Abrechnungssumme zu stellen.
Date limite de réception des offres: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Zwingend vorzulegen sind das ausgeflllte Formblatt 213 sowie
ein ausgefllltes Leistungsverzeichnis; eine Nachforderung dieser Unterlagen ist nicht maglich.
Zur gesetzlichen Regelung siehe § 16a EU "Nachforderung von Unterlagen".
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 18/09/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Rathaus Himmelreichallee 20, 33129 Delbrick, Zimmer 3.15 bzw. Vergabeportal NRW
Informations complémentaires: Bieter sind nicht zugelassen. Das Submissionsergebnis wird
den Bietern unverziglich elektronisch zur Verfliigung gestelit.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Vorgaben des Tariftreue- und
Vergabegesetzes NRW sind zu berlcksichtigen.
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Facturation électronique: Non autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Die Frist flr die Schlusszahlung gem. § 16 Abs. 3 Nr. 1 VOB/B und
den Eintritt des Verzuges gem. § 16 Abs. 5 Nr. 3 VOB/B wird verlangert auf 60 Tage. Es gilt
der zum Zeitpunkt der Leistungserbringung gultige Mehrwertsteuersatz. Dem Auftragnehmer
werden folgende Pauschalen von der Bruttoabrechnungssumme des Gewerkes berechnet:
Baustrom 0,3 %, Bauwasser 0,1 %, bauseitige Sanitareinrichtungen 0,3 % (jeweils in dem
Fall, dass sich der AN nicht selbst mit den Verbrauchsmaterialien versorgt),
Restmullbeseitigung 0,3 %, Bauwesenversicherung 0,2 %.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein zulassiger
Nachprufungsantrag bei der zustandigen Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine wirksame Zuschlagserteilung ist erst moglich, wenn
der Auftraggeber die unterlegenen Bieter (ber den Grund der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und den Namen des Bieters, dessen Angebot
angenommen werden soll, in Textform informiert hat und seit der Absendung der Information
15 Kalendertage (bei Versand per Telefax oder auf elektronischem Weg: 10 Kalendertage)
vergangen sind. Ein Nachprifungsantrag ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit - der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergaberechtsvorschriften schon vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat, - Versto3e gegen
Vergaberechtsvorschriften, die aufgrund dieser Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in dieser Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe gerligt werden, oder - Verstdlie gegen Vergaberechtsvorschriften, die erst in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe gerligt werden. Teilt der Auftraggeber einem Bieter mit, dass er einer Rlge
nicht abhelfen will, so kann der betroffene Bieter wegen dieser Ruge nur innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen zuldssigen Nachprifungsantrag stellen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Delbriick
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Delbrick

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Delbrick
Numéro d’enregistrement: DE126229907
Adresse postale: Himmelreichallee 20
Ville: Delbrick
Code postal: 33129
Subdivision pays (NUTS): Paderborn (DEA47)
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Pays: Allemagne

Point de contact: Vergabestelle

Adresse électronique: vergabestelle@delbrueck.de

Téléphone: +49 5250996-243

Adresse internet: https://www.delbrueck.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 1:02514111691
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Ville: MUnster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 251411-1691
Télécopieur: +49 251411-2165
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 77850875-d315-49d0-a556-3083e48ba802 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 18/08/2026 18:03:41 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 576696-2026

Numéro de publication au JO S: 160/2026

Date de publication: 20/08/2026
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